X-10 .30 Caliber Conversion Kit

At its core, the X-10 features rigid steel construction, multiple ball bearings, and a
gear-driven rotating shell plate, ensuring rock-solid performance while virtually
eliminating powder spillage and bullet tipping.

Packed with innovative features, the X-10 includes: NO IMAGE
Dual de-capping stations to prevent primer drawback X _
In-line primer pocket swaging for both small and large primers F ‘«,U;“-J LABLE

Compatibility with powder check and case trimming dies

The case-actuated powder measure features a positive reset, preventing sticking
issues that could lead to squib loads. Caliber changes? No problem. The X-10's
smart design allows for quick and easy tool head and shell plate swaps,
supporting everything from 9mm to .308 cartridges.

For enhanced usability, the X-10 is equipped with:

Ergonomic roller handle for smooth operation

Integrated LED light for improved visibility

Spring-loaded case locator buttons for effortless one-handed case feeding

Attributes

Name: X-10 .30 Caliber Conversion Kit
Manufacturer: FRANKFORD ARSENAL
Product no.: EU2014061

Mfr. No.: 1194195

Color: Black

Shipping height: 147mm

Shipping width: 335mm

Shipping length: 24mm

UPC: 661120752721
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Sicherheitshinweise fiir das X10 .30 Caliber
Conversion Kit

Einleitung

Willkommen beim X10 .30 Caliber Conversion Kit. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei sicherheitsrelevanten Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an den angegebenen Kontakt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu
verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des Produkts

® Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit.
® Befolgen Sie die beiliegenden Montageanleitungen sorgfaltig.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Verwendung des Produkts

Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen Oberfléache steht.

Fuhren Sie die Zindhitchen gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
Achten Sie darauf, die Hulsenplatte vor dem Betrieb zu Gberprifen.

Betéatigen Sie den Rollgriff gleichm&Rig und mit kontrolliertem Druck.

3. Reinigung und Wartung
® Reinigen Sie das Produkt regelmafig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

®* Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Produkt beschadigen kénnten.
® Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektronische Komponenten umweltgerecht entsorgt werden.
® Fragen Sie bei Ihrer értlichen Entsorgungsstelle nach, wie Sie das Produkt sicher entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur sicherheitsrelevante Fragen oder Probleme wenden Sie sich bitte an den angegebenen Kontakt. Dort erhalten
Sie Unterstiitzung und Informationen zu eventuellen Riickrufen oder Sicherheitswarnungen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des X10 .30 Caliber Conversion Kit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese
Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Vielen
Dank fur lhre Aufmerksamkeit und viel Erfolg beim Einsatz des X10 Kits!



X10 .30 Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the X10 .30 Caliber Conversion Kit. This product is designed for reloading ammunition safely
and efficiently. To ensure your safety and the proper functioning of the product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the X10 Conversion Kit by following all instructions.

Be aware of potential risks associated with reloading ammunition.

Always use the product in a wellventilated area.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates on product safety and recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the conversion kit.
Do not exceed the recommended load limits for the cartridges you are reloading.

Ensure that the workspace is clean and free of clutter to avoid accidents.

Inspect all components of the kit before use to ensure they are in good condition.

Never leave the reloading process unattended.

Be cautious when handling primers and powders; they can be hazardous if mishandled.

Store all components in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Workspace: Ensure the area is clean and welllit.
2. Assemble the Kit:
® Unpack the components carefully.
® Refer to the assembly instructions included with the kit to ensure proper setup.
3. Attach Tool Head and Shell Plate:
® Follow the instructions for quick and easy swaps of the tool head and shell plate.
® Ensure all parts are securely attached.

Usage

1. Loading Components:
® | oad the primers into the decapping stations as instructed.
® Ensure that you are using the correct size of primers for your cartridges.
2. Swaging Primer Pockets:
® Use the inline primer pocket swaging feature for both small and large primers.
3. Powder Measurement:
® Utilize the caseactuated powder measure, ensuring it is properly reset before each use.
4. Feeding Cases:
® Use the springloaded case locator buttons for onehanded case feeding.
5. Changing Calibers:
® Follow the instructions for changing calibers smoothly, ensuring compatibility with your cartridges (9mm
to .308).
6. Final Checks:
® Before firing, doublecheck that all components are functioning correctly and that there is no powder
spillage.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired components according to local regulations.
® Do not dispose of primers or powders in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the X10 .30 Caliber Conversion Kit, please refer to the product packaging
for contact details. It is important to reach out to the manufacturer or retailer for assistance with safety inquiries or
product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the X10 .30
Caliber Conversion Kit. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Kit
de Conversion de Calibre .30 X10

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Conversién de Calibre .30 X10. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento
seguro y eficiente. Por favor, sigue esta guia de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta disefiado para un uso seguro. Asegurate de seguir todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Realiza inspecciones regulares del producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algin problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al operar el X10.
Manipulacién de Componentes: Ten cuidado al manipular las piezas del kit, ya que pueden tener bordes
afilados.

Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Supervision: No dejes el producto desatendido mientras esté en uso.

Uso Apropiado: Utiliza el kit Gnicamente para el propésito para el cual fue disefiado. No intentes modificarlo.
Revision de Componentes: Antes de cada uso, verifica que todas las piezas estén en su lugar y en buen
estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalaciéon del Kit:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Monta el kit siguiendo las instrucciones del manual del usuario.
® Asegurate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de operar el kit.

2. Uso del Kit:

® Ajusta la configuracion del kit segun el calibre deseado.

® Coloca los cartuchos en la bandeja de alimentacion, siguiendo las instrucciones especificas para cada
calibre.

® Utiliza la palanca de operacién suavemente y de manera controlada.

® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles durante la operacion.

3. Mantenimiento:

® Limpia el kit después de cada uso para evitar acumulacion de polvo y residuos.
® Realiza un mantenimiento regular segun las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el kit, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminaciéon de productos de metal y componentes electrénicos.
® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, aseguUrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos a
través de plataformas oficiales.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso del Kit de Conversion de
Calibre .30 X10, no dudes en buscar apoyo.



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion X10 .30
Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Conversion X10 .30 Calibre. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de
commencer a utiliser le kit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le kit ou ses composants.

Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le kit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Respectez toujours les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de I'équipement de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du kit pour protéger vos yeux des particules
volantes.

Utilisez le kit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de particules.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes du Kkit.
Assurezvous que tous les outils et matériaux sont correctement rangés lorsque vous ne les utilisez pas.
Ne surchargez jamais le kit audela de ses spécifications recommandées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage et Inspection

® Quvrez soigneusement I'emballage et retirez tous les composants.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état. Si quelque chose semble manquant ou
endommagé, ne l'utilisez pas.

2. Installation

® Placez le kit sur une surface de travail stable et plane.

® Suivez les instructions spécifiques fournies dans le manuel pour assembler le kit, y compris le montage
de la téte d'outil et de la plaque de douille.

® Assurezvous que toutes les pieéces sont solidement fixées avant de commencer a utiliser le kit.

3. Utilisation

® Chargez les douilles selon les instructions du fabricant.
Utilisez les stations de décapping pour retirer les amorces en toute sécurité.

® Suivez les étapes pour le swaging des poches d'amorce, en veillant a utiliser les bons outils pour les
amorces petites et grandes.

® Utilisez le dispositif de mesure de poudre pour une distribution précise de la poudre. Assurezvous qu'il
est correctement réglé avant de commencer le rechargement.

® Changez de calibre en suivant les instructions pour le remplacement de la téte d'outil et de la plaque de
douille.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les composants du kit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits de rechargement.

® Sjle kit est endommagé ou hors d'usage, contactez le service client pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Kit de Conversion X10, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou les documents d'accompagnement pour obtenir des informations de contact.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sire et efficace.
Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro .30 X10

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro .30 X10 di FRANKFORD ARSENAL. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante 'uso. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il Kit di Conversione X10 solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Infortuni: Durante l'uso del prodotto, ci possono essere rischi di infortuni. Indossa sempre occhiali
di protezione e guanti.

® Uso di Polveri: Maneggia le polveri da ricarica con cautela. Segui le istruzioni del produttore per la sicurezza
delle polveri.

® Caricamento delle Munizioni: Assicurati che il Kit di Conversione sia correttamente installato e funzionante
prima di caricare le munizioni.

® Cambio Calibro: Segui le istruzioni per il cambio calibro per evitare malfunzionamenti o incidenti.

® Controllo della Pressione: Utilizza il misuratore di polvere per garantire che la pressione delle munizioni sia
entro i limiti sicuri.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® | eggi attentamente il manuale di istruzioni.
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione:

® Monta il Kit di Conversione seguendo le istruzioni passopasso nel manuale.
® Verifica che tutte le parti siano correttamente fissate e allineate.

3. Utilizzo:

Prima di iniziare, controlla che non ci siano ostruzioni nel meccanismo.
Carica le munizioni seguendo le istruzioni specifiche per il tuo calibro.
Utilizza il misuratore di polvere per controllare la quantita di polvere caricata.
Dopo l'uso, pulisci il Kit di Conversione per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.



Conclusione

La sicurezza € la nostra massima priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di
Conversione Calibro .30 X10. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto FRANKFORD ARSENAL.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Konwersyjnego X10 .30 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Konwersyjnego X10 .30 Caliber. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacije
dotyczace bezpieczenstwa, instalacji, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas pracy z zestawem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od zanieczyszczen.

Unikaj pracy w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj materialy i akcesoria w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ przypadkowego uruchomienia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie do Uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
® Zainstaluj zestaw na stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewroceniu sie.

Instalacja:

® Zainstaluj gtowice narzedzia i talerz powtokowy zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.

Uzytkowanie:
® Wiacz urzadzenie i sprawdz, czy dziata prawidtowo.

® Stosuj sie do zalecen dotyczgcych kalibracji i uzywaj odpowiednich kalibrow amunicji.
® Regularnie kontroluj wskaznik pomiaru proszku, aby unikng¢ probleméw z zatykanie.

Zmiana Kalibru:

® Aby zmieni¢ kaliber, postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi szybkiej wymiany gtowicy narzedzia i
talerza powtokowego.

Zakonczenie Uzytkowania:

® Po zakonczeniu pracy, wytacz urzgdzenie i odigcz zasilanie.
® QOczys¢ wszystkie czesci zestawu zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o wlasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania pomocy lub informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Uzywaj zestawu X10 .30 Caliber odpowiedzialnie i bezpiecznie.



X10 .30 Caliber Conversion Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit X10 .30 Caliber Conversion Kit sarjan. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
tehokasta latauskokemusta. Tassé oppaassa esitellaén turvallisuusohjeet, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisilta kayttajilta, jotka tuntevat aseiden kasittelyn perusperiaatteet.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvéat lataamiseen ja aseiden kasittelyyn.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia lataamisen aikana.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Ala ylikuormita laitetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tyopisteesi on tasainen ja vakaa.
® Kiinnitéd X10:n tytkalu paa ja kuorilautanen paikoilleen ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnét ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

2. Kayttd

® | ataa latausmateriaali ohjeiden mukaan.

® Kaynnista laite ja varmista, etté kaikki osat toimivat moitteettomasti.
® Kayta ergonomista rullakahvaa sujuvaan toimintaan.

® Seuraa prosessia ja tarkista, ettei mitaan jaa valiin tai juutu.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisdtukea ja vastata kysymyksiisi.

Tama opas on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on
varmistaa turvallinen ja tehokas kayttd X10 .30 Caliber Conversion Kit sarjassa.



Sakerhetsinstruktioner for X10 .30 Kaliber
Konverteringskit

Introduktion

Tack for att du valt X10 .30 Kaliber Konverteringskit. Denna produkt &r designad for att ge en séker och effektiv
upplevelse vid anvandning. For att sékerstélla din sdkerhet och produktsékerhet, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella defekter eller sékerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du arbetar med produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand endast rekommenderade verktyg och tillbehdr som &r kompatibla med X10.

Folj alltid anvisningarna for korrekt installation och anvandning av produkten.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av konverteringskit:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

® Fast hylsplattan pa den angivna platsen pa verktyget.

® Anslut de dubbla avtryckarstationerna enligt instruktionerna i manualen.
® Kontrollera att alla anslutningar ar sékra innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

Stall in verktyget enligt den kaliber du 6nskar anvanda (9mm till .308).

Fyll p& med hylsor och pulver enligt anvisningarna.

Aktivera hylsaktiverade pulvermataren och kontrollera att den aterstalls korrekt.
Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du bérjar anvanda produkten.

Avfallshantering

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
® Om produkten &r trasig eller inte langre anvands, lamna den till en godkand atervinningscentral.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du tar dig tid att [asa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstéalla en
séker och effektiv anvandning av X10 .30 Kaliber Konverteringskit.



Navod na bezpe€né pouzivani sady konverze X10 .30
Caliber

Uvod

Dékujeme za zakoupeni sady konverze X10 .30 Caliber. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
vykon a bezpecnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili spravné a bezpecné
pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s manipulaci s reloadingovymi
zafizenimi.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditeIné poskozeni.
Vzdy dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci s munici a prachy.

PTi pouzivani produktu noste vhodné ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Dvojité dekapovani: Pfi pouzivani dekapovacich stanic dbejte na to, abyste zabranili zpétnému pohybu
zéapalek.

¢ Uprava zapalkovych kapes: Pfi Gpravé zapalkovych kapes budte opatrni, abyste nezptsobili poskozeni
zapalek.

® Méreni prachu: Pri pouzivani méfice prachu dbejte na spravné nastaveni a pravidelné kontrolujte jeho
funk&nost.

* Vymeéna kalibrG: Pfi zméné kalibr(i vzdy postupuijte podle pokyn( pro rychlou a bezpeénou vyménu nastrojl
a Sroubovacich desek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Umistéte X10 na stabilni a rovny povrch.
® Pfipojte nastrojovou hlavu a Sroubovaci desku podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné a spravné namontovany.

2. Pouzivani:

® Pred spusténim zafizeni zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné namontovany a zda neni nic v
cesté pohybu.

® Pouzivejte ergonomickou rukojet pro hladky provoz.

® Aktivujte integrované LED svétlo pro lepSi viditelnost béhem procesu.

® Pouzivejte tlaCitka pro umisténi naboje, abyste usnadnili krmeni ndboje jednou rukou.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Zaijistéte, aby byly vSechny nebezpecné materialy, jako jsou prachy a chemikalie, spravné zlikvidovany.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt likvidovat, obratte se na mistni Gfady pro odpadové hospodafrstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto v EU. Udrzujte
si povédomi 0 moznych aktualizacich a upozornénich tykajicich se bezpecnosti prostfednictvim platformy Safety
Gate.



Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu X10. Bezpecné a efektivni
pouzivani je naSi nejvySSi prioritou.



